
PRESS RELEASE

71,LO/ 86 (Presse 74)

LO8Oth meeting of the Council
' - Agrlculture

Brussels, 26 and 27 VIay 1986

Presldent: Mr Gerrlt BMKS

Mlnlster for Agrlculture
of the Klngdom of the Netherlands

COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES

GENERAL SECRETARIAT

Presse 74 - G ...t...



2- 26/27.V.86

The Governments of the Member States and the Cornmlsslon of
the European Communltles were represented as follows:

Eglglgu'
MT Paul DE KEERSMAEKER State Secretary for Europegn

Affalrs and Agriculture

Denmark:
Ms BTltta SCHALL HOLBERG

9glsegy:
Mr Ignaz KIECHLE

Mr \dalter FLORIAN

Greece:

Mr Yiannis POTTÆ(IS

§perr
Mr Carlos ROMERO HERRERA

Ils!gg:
Mr François GUILLAUI,IE

Ireland :

Mr Austin DEASY

Mlnister for Agrleulture

Federal Mlnlster for Food,
Agrlculture and Forestry

State Secretary, Federal Mlnlstry
of Food, Agrlculture and Forestry

Minlster for Agriculture

Mlnlster for Agrlculture,
Flsherles and Food

Mlnister for Agrlculture

Mlnlster for Agrlculture
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On a proposal from the Greek Government, the Councll appolnted
Mrs Sofla AVLoNITOU as a member of the Commlttee of the Europearr
Soclal Fund ln place of Mr A. BOUGAS, who has re§lgned, for the
remalnder of his term of offlce, whlch runs until 11 December 19g2.

The councir arso appolnted Mn Antonlo MrNrurrr
member of the comnlttee of the European soclal Fund
Mr A. SERGI, who has reslgned, for the remainder of
offlce, which runs untll 11 December 19g7.

as an alternate
ln place of
his term of

Lastly, the Councll appointed tLre rnembers and alternate members
for Portugal of the Advisory Commlttee on Medloal Tralnlng untl1
1L May L989, as follows:

A. Experts from the practlslng prof,esslon

Member : Mr Carlos Manuel Nunes Atrves FerelraAlternate member: Mr Antonlo Germano de plres da slrva Rea]

medl,cal faculties of
Member :
Alternate member:

Dr Marlo Luls Mendes
Dr Mlgue1 Antonlo palva Carnelro de Moura

B.

C. Experts from the tent aLlttrOr!tles of the r States
Member
Alternate

:Mr
member: Mrs

José Manuel. Santarra Carlos
Maria Helena Martlnq Alves.
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Relatlons with the Unlted States

The Council adopted ln the offlclal languages of the Communlties
the Regulatlon amendlng Regulatlon (EEC) No 24L/86 lntroduclng
quantitative restrlctlons on lmports of certaln products orlglnatlng
ln the United States of Amerlca. The Regulatlon provldes for
adjustments - for coated paper - to the retallatlon measures taken
by the Community further to the restrlctlons imposed by the
United States on lmports of seml-flnlshed steel products from the
Communlty.

Irelqpgr!

The Councll adopted in the officlal languages of the
Communitles a Dlrective amendlng, oD account of the accesslon of
Portugal, Dlrectlve 83/4L6/EE1 concernlng the authorizatlon of
scheduled inter-reglonal alr servlces for the transport of
passengers, mail and cargo between Member States.

Technical barrlers

The Council adopted ln the offlcial languages of the Communltles
the Directlves

- on the approxlmatlon of the laws of the Member States relatlng to

= ro1l-over protectlve structures (ROPS) for certaln constructlon
plant

= fal1lng-object protectlve structures (FOPS) for certaln
constructlon plant

- on the approxlmatlon of the laws of the Member States relatlng to
tyre pressure gauges for motor vehlcles

- on rear-mounted rolI-over protection structures of narrow-track
wheeled agricultural and forestry tractors
on the power take-offs of wheeled agrlcultural and forestry tractors
and thelr protection.
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Customs unlon

The Council adopted, in the offlcial languages, the Regulatlons

- on the opening, allocation and admlnlstration of Communlty tarlffquotas for
= concentrated pear Julce falllng wlthln subheadlng ex ZO.O7 A IIof the common customs Tarlff, orlglnatlng ln Austrla
= tabre cherrles, excruding Morerro cherrles, falrlng wlthln

subheadlng ex 08.07 c of the common customs Tarlffl
orlglnatlng ln Swltzerland

- amending Regulatlon (ffC) Xo 15gg/95 on the opening, allocatlng
and adminlstratlon of a Communlty tarlff quota for certaln eelÈfarling wlthln subheadlng ex os.oi. A rr of the common customsTariff

- openlng, allocating and providlng for the admlnlstratlonof a communlty tarlff quota for cod, dr1ed, not sarted, farllngwlthln subheadlng ex O3.O2 A I b) of the Common Customs Tarlff
and orlginating ln Norvray

- temporarily suspendlng the autonomous Common Customs Tarlff
dutles on a number of agrlcultural products

- oBenlng, allocatlng and provldlng for the adminlstratlon of
Communlty tariff quotas for

= certaln olls and fats of marine anlmals falrlrtg wlthln
subheading ex 15.12 B of the Common Customs Tarlff,
orlginating in Norway

= processing work in respect of certaln textlle products under
Community outward-processing trafflc

= sweet cherries, marlnated ln alcohol, falllng wlthln
subheading ex 20.06 B f e) 2 bb) of the Common Customs Tarlff

= certain eels farrlng wlthin subheadlng ex os.o1 A rr of the
Common Customs Tarlff ( f JuIy 1996 to 30 June 1987)
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MISCELLANEOUS DECISIONS

0ther ssrlesl !sæI_ geeleielq

The Council adopted ln the offlcial languages of the Communltles
the Directlves

- amending Dlrective 79/LLT/EEC prohlbitlng the placlng on themarket and use of prant protection products coàtalningcertain active substances. The purpose of the amendment isto enable the Commlsslon lndefinltely to apply the Standlng Commltteeon Plant Health procedure for the adoptlon of certaln amenàments;

amending Directive 66/4O3/EEC on the marketlng of seed potatoes.
The purpose of the amendment ls to extend the perlod of'valldltyof natlonal equivalence;

- amending Dlrective 79/LL2/EEC on the approxlmation of the laws ofthe Member states relatlng to the tauelling, presentatlon andadvertlslng of foodstuffs for sare to the urtlmate consumer;

the Regulatlons

- on the refunds and revles appllcabre to exports of orive oil.This Regulation ls designed to adapt the crlterla for calculatlngexport refunds to the needs of the enlarged communlty;

- amendlng Regulation (EEc) No L970/80 laylng down general
implementlng rules for campalgns almed at fromotiig the consumptlonof orlve oil in the community. The purpose of the amendmentis to spread the programme of promotlonal measures over severarmarketlng years ln the interest of effectiveness;

- amending Regulation (nuc) No 23]-/96 0n the transfer of3oo ooo tonnes of common wheat held by the unlted Klngdominterventlon agency to rtaly for dlsposal ln animar fàecl, The
amendment concerns the fixlng of the mlnlmum prlce;

- opening for L986, as an autonomous measure a speclal lmport quota(0 oOo tonnes) for hlgh quality, fresh, ehllled or frozen beef andveal falllng wlthin subheadlngs 02.01 A II a) and O2.O1 A II b)of the Common Customs Tariff
- introduclng a common measure for replanting and convertlng ollvegroves damaged by frost in i-ggs in certaln regions of theCommunity (see press release 5gg7/96 of the méetlng-i"o*24 to 28 March 1986).
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PIGMEAT, EGGS AND POULTRY

The Councll agreed to extend untll 3O June 1986 the suspenslon
of the MCAs for plgmeat, eggs and poultry as provlded for ln
Regulatlon No L245/86 of 25 Aprll 1986.

Early ln June, the Commlsslon wlll submlt lts proposal on the
definltlve method of calculatlng MCAs whlch ls to apply ln future to
these products.

AGRICULTURAL STRUCTURES

The Councll took a favourable vlew of the proposals for
Dlrectlves concernlng:

the extenslon of less-favoured farmlng areas ln Germany;

the determlnation of the less-favoured farmlng areas ln Spaln
and Portugal;

- and the adaptation, consequent upon the accesslon of Spaln, of a

number of regulatlons on agrlcultural structures.

Formal adoptlon w1ll take place upon recelpt of the Opinion
of the European Parllament, whlch has been urgently requested.

CHERNOBYL

The Councll held an exchange of vlews on the consequences of
the Chernobyl accident, focusslng on agrlcultural aspects wlth
partlcular reference to 1ts lmpllcatlons for farmers.

It expressed the wlsh that Communlty measures settlng maxlmum

contamlnatlon standards be taken before explry of the measures now

ln force.
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Idlth regard to preservatlves authorlzed for use ln foodstuffs,
the Councll was not yet able to adopt a Communlty solutlon
authorlzing the use of natamycln:for the surface treatment of
certaln cheeses other than soft cheeses.

The Councll therefore lnstructed the Permanent Representatlves
Commlttee to contlnue dlscusslng the matter.

BEEF AND VEAL IMPORTS

Fo1lowing a dlscusslon, the Councll adopted, by a quallfled
majority, the Regulatlons openlng, allocatlng and provldlng for the
adminlstratlon of a Community tarlff quota at a duty of 4%, coverlng
the period from 1 July 1986 to 30 June tgÙ7, for

38 O0O head of helfers and cows, other than those lntended for
slaughter of certain mountaln breeds, falIlng wlthln
subheadlng ex 01-.02 A II of the Common Customs Tarlff;

5 OOO head of bulls, co\ds and helfers, other than others
lntended for slaughter, of certaln A1plne breeds, faI1lng
wlthln subheading ex OL.02 A II of the Common Customs Tarlff.
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PLANT HEALTH AND FOODSTUFFS

The Councll gave 1ts agreement to a Dlrectlve prohlblting the
use of ethylene oxlde in plant-protectlon products on account of
lts toxlclty.

However, the prohlbltlon is subJect to some provlslonal
exemptlons, valld untll 31 December 1g8g, authorlzlng those
t{ember States whlch want 1t to use the substance concerned for
certaln plant-protectlon treatments.

0o

The Gouncil also slgnlfled lts agreement to the Directlves on
the flxlng of maximum l-evers fon pestlclde Èesidues ln and on

- cereals lntended for human consumpt5.on

foodstuffs of anlmal orlgln.

These two Dlrectlves, whlêh lay down a serles of maxlmum
levels for pesticlde resldues to be complled wlth Communlty-wlde
for the products concerned, represent a maJor extenslon of the
arrangements lntroduced ln thls area by the communlty under the
Dlrective concernlng maxlmum pestlclde resldue levels fof frult
and vegetables, whlch has been ln force slnce L976. A large number
of food products will hencefortuard come under these Communlty
plant-health standards, whlch marks a maJor step forward at
Communlty level as regards protectlon of human heaLth and freedom
of trade ln the products concerned.

Formal adoptlon w1rI take place once the texts have been
finallzed ln the Communlty languages.

0C

TLLO e/AO (Presse 74) ert/ALt/ac .../,.,



3- 26/27.V.86

Ilelv,
Mr Flllppo Marla PANDOLFI Mlnlster for Agrlculture

-Lglgglgglg:
Mr Marc FïscHBAcH Mlnlster for Agrlcurture and

Vltlculture
Mr René STEICHEN State Secretary,

Mlnlstry of Agrlculture and
Vltlculture

Netherlands:
Mr Gerrit BRAKS

Egrlggel:
Mr A1varo BARRETO

Mr Arllndo CUNHA

Mlnlster for Agrlculture

Mlnlster for Agrlculture

State Secretary
for Agrlcultural Development

g!i!eg-51lg9gs:
Mr Mlchael JOPLING Minlster of Agrlculture,

Flsherles and Food

Mr John GUMMER Mlnlster of State,
Mlnlstry of Agrlculture,
Flsherles and Food

o

oo

Commission:
Mr Frans H.J.J. ANDRIESSEN Vlce-Presldent
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Bruxelleat le 2l nal 1986.

NOTE BIO (AE) TOZ AUX BUREAUX MTIOMUX
ce. eLD( Membree du Service du Porte-[arole

: 5:::i::::_::_::Y:::_:i::35 -l!_ _t:::::l
Nous avons falt refelenoe au Consell egrlculture qul ee

ret^rtlre Lundi et mardl proeheln aysc un oidre du jour
reLetLvEment peu etEndu.

Le polnt le plue lmportant dE Ltordre du Jour porte eur La
polltlque structurelle et notammEnt la tlste des zones
defavorisees en Allmagne df une partl st en Eepagne of eu
Portugal drautre pert. En ce quJ. eoncerns ee premler paye, le
Commlsslon vlent de propoeer au Consell une proposltlon de
dlrEetlve visant une extenslon de le liste des zones de obrte
qurenviron 51 % de:.-a euperficie agrlcole utlle en RFA devralt
etre eonslderee eomnê region defavorleee (pout les detalls,
vols IP 2rr).

En ee qui eoncerna le Portugel, 1â Commlqslon vlent
egalement de æmettre une proposltlon de direetlve eyent commo
objet le deltmltation des zones de montagne et des reglone
defavorisees dans es pays en eonforml,tE evec lee disposltlons
ptevuos dans la dlreetlve eoneernos, cad la dLreetivetragrleulture de montagne et regLons defavoriseesn de 1965. Le
proposltlon vlse ure dsllrnltation dee zohge preeitees de telle
sorte que 75 % de la SAU portugalee serait a eonelderer eomme
reglon de montagnê ou regton defavorLsee.

Pour lrEspagne, la proposttion de la Commlesion nreet pas
encore mlse eu polnt totalqnent a cs noment, maie 11 y a bon
espoir que 1es detalle y reletifs pourront etre annoncea 1undt
proehain a l2hr ed bien avant ltouverture de la eeenee du'
Conseil. '

Le Conseü se refersre egalement a la propoettlon dE le
Commisslon visant une prorogation de la suspension de
lfapplleatlon dee MCM pour Ie sEeteur du pore, des oeufe et des
volailles, et eeei Jusqufau fI Julllet, 1986. Entretemps la
Commlssion pDspsrera une nouvelle propositlon concernent le
reglme dEfinitif a appJ.iquor on la matiere eu-dela cle la date
precltee, eette derniere proposition clevant etrs souniso au
Parlement pour avle avent que Ie ConeelJ prrisse. sn declder.

Amltles, -t*i"ff' conew ////
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Bruxelles, Ie 2? mai t9t0.

NOTE 810 l88l 1{2 lsulte ll AUX EUREAUX NATIONAUX

§.9. eg.f, [embreg 4lg Servlce dg ngflg-Fa{ole

coNlEtL âGqrcqLE tÀ. lleglgt,l

Les l,linlstrEs de I'agrlcultqre ee oont réunls hler apràs-midl
Jqsqu'à 20 heures. La plur grantle pnrtie de leur temps a ôtâ
consacrâe aux proElèmes phytosanltaires. Le Conrell g'est rÔtÔrÔ
à trois dosslers spécifiquos pour Iesquelp Ier proposltione
datent déJà de plusteurs annÔee, Ces dolslerg ront !

l. Une proposltion rle directlve modtflant une dlrective d6Jà
exlstante ldirect. ?g/lt?l concernant l'lntardlction de mlse
sur Ie marchÔ et d'utllisation des produits phytopharnaceu-
tiques contenant certalnes cubstances actives ot notsmment
I'oxyde d' éthylàne,

2, Deux propocitions de directlve concernant la fixation de

toneur maxlmala pour ler râsldus de peaticideo sur et dan§'lee cÉr6alqs destinées à I'alimentatlon humaine d'une part,
et lsa denrÔes allnlentalres d'origine rnimale d'autrs part.

3. Une proposition de directive portant modiflcation de la
directlve déJà exlstante de 198ô ldlrect. 6t/561 relative au
rapprochemont des lÔgislattons Ces Etate membres concsrnant
leg agents conservateure pouvant ôtre emptoyés dans Ies
denrÔes destinÔes à l'allmentation humaine.

Le débat cle caractère assez technlque n'a pas eneoro pu §tre
clôturê, En effet, iI a Ôtô lnterrompu pour âtre reprls ce
matin, notarünent pour les dsux premiers tlosslers. En ce qui
concerne le dernier dossier, càel celui sur la morllfication de la
tllrectlve S[/54, il a été constatô que lec l{tnlstros n'Ôtalent
pas en mesure d'atteindre accord en ce qui concerne I'utlllsatlon
Cans der termee pr6cis de Ia natamycine pour le traitement En

surface deg saucissons et de certains fromages. A ce suJet, lL a

étô conetatÔ que la dôIÔgatlon danoise maintlent sa une lÔserve,
se dÔclarant oppor6e, par prlncipe, à 1'usage en ali,mentation
humalne d'un antibiotique utllisé en médecine. A titre de
compromis, cotte dôIégation a toutefois déctaré pouvoir accepter
un réglme d''eutorisatlon nationale analogue à celui prÔvu pour Ie
traitement on surfaee des sauclssons et eur lequel un accord
étalt lntervenu prÔcédemment.

Les autrec dÔlôgatlont, ainsi que la commisslon, par contre, ss

sont prononcôr en faveur rle Ia proposltion de la Commls§iolt, à

cavoir l'autorisation communautaire d'emploi de la natamyei.ne
pour Ie traltsment en surface de certaina fromages, estimant que
toute solution non communautaire aural.t dee répercusslonc
dôfavqrables qur les échanEes tle produits,'notamment des
fromages falsant 1'objet d'une organisatlon commune de marché.
En ee gui concerne les deux premiers rlossiert, il est donc prÔvu

une nouvelle discussion ce matin afin de pouvolr trouver un
accord sur Ia base d'un compromis de La PrÔsttlence.

.tra
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AFtrqs Rpinta traitâs.

Sans entamer un large débat, le Conseil a pris une dÔcision, à Ia
majoritè qualiftÔe, sur deux propositions de règlemqnt dont ung
porte sur I'ouverture, Ia rêpartition èt Ie mode de gestlon d'un
contingent tarifaira communautaire de 38 têter de gÔntcsei et
vaches, autres que celles destinés à la boucherie de eertalnss
racas de montagne, sn provenance de I'Autriche. La deuxiàme
proposition porte sur une ouverture, Ia râpartltion et le mode de
gesttorD d'un çontingent tarlfai.re communa[taire de 5000 tôtes de
taureaux, vaches et gÔnisses autres quo ceux deltinês À ta
Eoucherie, en provonance cle la Suisse.

Conme lI s'est dÔià dÔgagÔ au niveau du ComitÔ Spécial
Agriculture, trois dÔ169ations lla FrancB, I'lrlande et
I'Espagnel ont fait part do leurs réserves vis-à-vis ele Ia
premiète proposltion, càd eelle qui porte sur Ies lmportations
on pravenance de 1'Autricha. Les deux premières détégations ont
insistÔ pour obtenir un chiffre moins ÔIevé pal rappo,rt à celui
proposÔ par Ia Comission. D'autre part, la déIégation espagnole
a estimé qu'iI faut un contingent plus élevÔ pour I'Espagne,
faute de quoi il y a toute raison pour entamer deo nôgociatlons
avec les autorités autrlchlennes afin d'atteindro un nlveau des
restitutions à I'exportation à attribuer par les AutoritÔs
autrichiennes à un ntveau moins ÔIevé.

Devant cette situation, Ia Présidsnce a constatÔ que Ia maJoritÔ
qualiflÔe est en faveur dE I'adoptlon da ce§ deux propositions.
Par conséquant, iI a ôté conclu en co sens.

!.ixe.Es

Le Minirtre français, l-1. Gulllaume, s'est référé aux difficultÔs
actuelles qul se posent entre Ia communaut6 et les Etats-Unis
notamment en matière des échanges et de maniàre plt{s spâcifique
aux mesUfes dêcldÔes rÔcemment par Ie gouVernement amôricaln en

matiàre des exportatlons communautalres dans Ie domaine agricole
vors Ies Etats-Unis . t'|. Gulllaume a insisté pour qu' ll y alt une
r6ponse ferme et adÔquate de la Part de la Communautô vis-à-vis
de chaque mesuro annoncée ou encore en préparation par
l'Administration amérieaine. II a notamment pr6clsÔ qu'll y a

tout,Ileu Ia Communautê rÔagisse d'une manière adÔguate par des
mesures ayant des effets au moins équivalents à celles annoncées
pcr I'Adminlstration amôricaine. Plusleurs rlÔlÔgations,
notamment l'Irlande et les Paye-Bas se sont associées au langage
utillsÔ par le l,linlotre françals. Toutefols, ta rlÔIégatlon
nÔerlanclaise a soulignÔ qu'il faut Éviter tout risque d'eecaladÊ
dans Ie confl.it dÔjà.existant;

l.l. Andrlessen, au nom de la Commission, s'êst associÔ au

raisonnement des délâgatlons pr6cltées, tout en aoulignant
également Ia nôcessitÔ d'une rôaction ferme mais bien plus lente
afin cl'Ôviter une escalade deo rlifficultés.
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Se référant au problàme des prodults d'lmitation du lalt, Ie
l{inietre Gulllaume a demandé de se rôfôrer au falt que la Cour do
Justice n'a pas pu sulvre Ia,dsmande de la Communautê de
suspendre le traltement du cas entamô par la Commission contre Ia
France en matière d'interdictlon dans ce dernier pays tle Ia
commercialisation des protluits d'imltatlon du tait. Cette
dernière demande est le rôsultat d'un accord polltique atteint
au niveau du Conseil dans Ie cadre des nôgoclations PrIx 08/0T où
la Commission s'est engagôe à 8'adresser à Ia Cour afln de cr6er
un cllmat politique facilltant un accord .au niveau du Consetl en
matière d'une proposition de la Commisslon visant un étiquettage
adÔquat en matière de .lenrées allmentaires, notamment Ies
produits laitlers d'une part,'ot Los'prorluits rl'imitatlon du Iait
d'auttre part.

Dû au fait que la Cour n'a pas voulu sulvre Ia demande de Ie
Commisslon en la matière, Ia d6légation française a inslatÔ pour
que Ia Commission se déclare prâte à retirer sa plainte devant Ia
Cour.

Le ttinistrs allemand, l'1. Klechle, a entlàrement partagÔ I'avis
exprlmÔ par lo l{inlrtre françats en rappelant qu'll y r Ôgalement
devant la Cour une plalnte de la Commission contre Ia RFA pour
une situation slmilalre qui se pose actuellement on nFA en
matière de produits d'imitatlon du lait. l,l. Andrieslen, tout en
reconnatssant que son Collàge n'a pas eu sattsfaction au niveau
de Ia cour on matière de la suspension envisagÔe des deux cas
prôcitÉa, a prôcisâ que Ie Collàge reste d'avis qu'iI ne peut
pas âtre question d'un retrait pur et slmple des deux cas an
questlon mais qu'une suspanslon clevralt âtre ouffisante dans les
circonstances actueLles. loutefois, iI s'est déclaré prât à

faire part des sentiments exprimÔs lorg de ce Conceil en Ia
matlàre à son Collège.

La râunlon reprend ce matin
l'ordre du jour, notamment

à sh pour traiter les autres pointa â

Ies questlons structurelles ainsi que,
à dôcider suite à I'accitlent deLe ca

Tcher
échôant, Ie8 mosures

1.

AmltirÉ
tl. Pa ur lll SÀ*,



Bruxe1les, Ie 2? mai 1988.

N0TE ElO l88l tô2 lsulte 2 et finl Aux BUREAUX NATIONAUX
.EC. .e11a üggÈ3gf g[g Service dg porte-parole

ge![§Ell AGnlc0LE l§. ldeqterf

Les travaux ont reprlr ce mrtin à 0n et se sont termlnés
dÔfinitlvement t tôh. Bien que I'ordre du Jour de cette sôance
a ÔtÔ relatlvement moderte, les rôrultets attoints finalement
peuvent certainement qualifiôr de remarquables. En effet, Ie8 _fl
Hlntstres ont pu trouver un lccord pour les potnts culvanis : Et
t. La lreldôfinltion rles rôgionr dôfavorirêas en RFA, Espagne

et Portugal lvolr leg notes lP 233, 230 et Zttl,
. 2. Les llClt pour lee porcs, les oeufs et Ia volallle.

3. Sur deux yolets en mrttère tle I'harmoniaation lôgistrtive
en' matière phytosanitaire.

tr, 'Contlngentr d'importation dans Ie rccteur de Ia vlande
bovlne en provenance de l'Autriche et de la Suisse.

Par atlleurs, Ier l{lnistres, lous les polnts 'Divers', ont entamô
un dâbat concernant les conséquenees de l'affaire Tchernobyl pour
les Ôchenges lntra- et extrs-conünunâutaires d'une partI et pour
las dommages subls par les protlucteurs agricoles d'rutre part.

Volci Ies prlnclpaux ôlôments à retenir des pointe ônumôrôs cl-
dEsrus 3 -

-J. Rôqions défavorisôes

Sane avolr ou un large dôbat, lo! l{inistres ont enregistrô un
accord polltlque relatlf à Ia proposition de directive vùsant une
extension de Ia liste des zoneg dôfavorisôes en RFA d'une part,
et la premiàre dôfinltlon des listes similaireo en Espagne et au
Poltugal d'autre part. Notamnent en ce qui concerne la premiàre
proposltion, certaines dôlégatlons se sont montrôes assez
sceptiques vis-à-vis des nouyeaux critères repris, notamment Ie
taux maximal de'densitô tle Ia population retenu lt30
habftants/kmZl, mais en fin de compte, vu l'ampleur politlque
majeure tle cette proposition - il y a avait dôJà un engagement
politique de la Commission à ce sujet dans le cadre de l'accord
de Luxembourg en matière des Prix A6/S? - ce3 réserves n'ont pas
été maintenueg

Aussi, concornant les Oau, .*res propositions précitées, Ie8
tlifficultÔs enregistrÔes au niveau du CSA notamment en ce qui
concerne I'ampleur du taux de remboursement proposé pour lee
zones les plus dôfavorirôes 150 trl et qui couvrent i0 I de
1'ensemble du territoire faisant l'objet de Ia proposition



concernrnt l'Espagne.

?. Hclt Lg5§S

Apràç une discussion assez difficile et qui a 6t6 lnterrompue
pour permettre certains pourparlers b+IatÔrauxr ler lllnlgtres se

sont mls d'sccord pour proroger la suspenei"on des l'lCl{ pour les
secteurs des porcs, oeufs et volatlle sur la base drune
§uggegÈion de compromle de la PrÔsidenpe. La Çommission ayant
pràpoçô de prôvolr un6 prorogation de Ia suepenslon Jurqu'au 3t

JuilIef t986, plusieurs rtÔtÔgations onl estimé ce dÔlai comns

étant frop important de sorte qu'iI§ ont rccept§ une auggestion
de compromis de !e PrÔsütlenco ramenant à I mois. solt [e 30 Juin,
re oô1li de rucpension. II a ôtü prir rcte an nôme temPs d'un
engagàment do IA Comnission do soumettre sous Peu une proposition
retat+ye au rÔgime rlÔfinttlf à lnstaurer ultÔrleurement. lI a

ôtô eàtendu que Ie Conseil y reviendrait lors de ea prochaine
ression lprÔvue pour los 25 et 26 Julnl afin d'attetndre à cette
occaslon une orlentation politique Sur la base de !a nouvelle
proposltion de Ia comntssion. La mise en pratique pourralt
ensulte intervenir apràs que Ie Parlement ait donnô 8on 8v18,

l. §sgslLg^E§, ü$!§a.oilâire§

ltn accord tlôftnitif a ÔtÔ rttelnt on ce qut concsrne le
proposition de directive motlifiant la directlve ?0/tt? concernant
i'interdictùon de mise §ul l8 marchÔ de I'oxyde d'ÔthylÔne. En

effet, Ies Hinistres ont confirmÔ le compro,mis déJà cuggÔrÔ au

nlvoau du coreper qut permet I'appllcrtlon d'une llste de

dÔrogationc nationalea Jusqu'eu 3t.12.09 permettant donc

I'utlltsatlon de la substance prÔcitÔe à tltre dÔrogatoire.

D'autte pqft. en ce qui concerne les deux..propositions concernent
la fixation des tenout§ maximales pour les rÔeidus de pesticitles
sur et dans les cÔrÔales destinÔes à 1'alimentation humaine d'une
part, et tut et dans les denrÔes alimentaires d'origine aninales
à'auir" part, un accord a étô atteintlôgalement sur la base d'une
fornule do compromir prÔvoyant notanment des modalit6s de

révision par les procÔdures du conseil dans certains cas

sp.6ciftqueg et lea procÔdurEs CornitÔ de gestion Pous des autres
ce8.

L'accord rur.cc! deux questiona est importaat du fait qu'lI
s'aiit de propoaltionr Ôtant dÔJà sur la table des l{lnsitres
deputr plusieurs annÔes, coit reepeetlvement 82 et 80'

t. gerlitgenl§ 4'lnng.Llegl§.0 4ans !g §9§l9uE, ltg IÂ viande !sv;lae'

§an3 qu'un dôbet approfontlt r$t eu lieu à ce suJet, un accord a

étÔ conclu en matiàre des tleUx Propositions portant 3ur un

contlngent d'importatlon des génissee et Yaches autres que celles
destinées à la boucherie 138.000 têtesl en provenance de

I'Autriche d'une pgltr et des taureaux autres que csux destinÔs Ô

!s boucherie 15.000 tâtesl en provenence de la Suisse d'autre



p8rt. Ges dôclrions ont âtO prfsec à la maioritÔ quatifiÔe, Ies
dô!ôgations françalae, trlantlaise ot espagnole ayant r6eervÔ leur
positlon.

l. §eff.ésssoscs IrùeusEyÀ

Ce point a ftgurÔ à I'ordre du jour §ous'Dlvers'l Ia demande de

ta dÔlÔgation grecque. Le Conseil a pris acte d'un rapport oral
rle Ia PrÔaldence du Coreper qul 8'occupe maintenrnt tte t'examen
de Ia proposltion de la Conmission relattve au rÔgime
d'lmportation der produite agricole on provenanco des pays de

l'Est ainsi que dea autres pays tiers au-delà du 3l mal t988. If
a ôtÔ notÔ que cette lnstance n'a pas encore pu te mettre
d'accord, ce qul implique qu'tl feut'encore falre des effortr
supptÔmentalrer afin qu'un tel aceord pulsse Ôtre enrÔglstrÔ
avant Ia fin de ce mols.

Ensuite, le ilinistre grec 8'est rÔfÔré aux effets de l'Incidence
Tchernobyl pour les Ôchanges lntra- et extra-comnunautaires et
notamment lea dommages subis par les producteurs suite au mÔme

incident. A ce suJet, lI r notanment fait réfÔrence au problème

des commerclallsatlons pour lea lÔgume8 an feuilles d'une part,
et Ie fromege et Ie lalt rle chèvre d'autre part. Yu cette
sltuatlon, il. Potakis 3'est tlemantlÔ s ' lI n' y a pal lieu de
pr6voir une lnltiative aU nlveau communautalre rfln d'lnstaurer
un régime de dÔdommagement en faveur des mômes producteurs à

flnancer au nolns partiellement par La CommuneutÔ. Le l{inlstre
irlandais s'est rssociÔ à cette demande.

D'autre part, la dÔIâgatlon nÔerlandaise, tout en falaant un

ptaldoyer pour une coordination de I8 Comnunauté en faveur de'o

itOer, s'e8t montrôe a§sez_réservÔe vi,r-à-vis de la suggestion
d'un rÔEime communautaire à charge du FEOçA.

t{. Andriessen t'eot exprimÔ tlans lea mëmes telme! : ll a mis qn

Ôvidence qu'iI revient d'abord à I'lnitiative des Etats membres

de prendre des mosures rle dôdommagement en favepr de ceUx qul
sont affectÔc et que ces mômes pays devralent ensuite notifier en

bonne et due forme à Ia Commtrcion leurs intentlone. C'est
I'Brticle 92 et 93 du TraitÔ qu[ devraient servir de baee pour Ia
Corunirelon pour Ôvaluer Ies aides nationales envtsagÔes. D'autre
part, [t. Andries§en e soulignô également I'importance Pour qu'iI
y ait une dÔclston au niveau du Conseil au tourc de cette oemaine
en tatiÔre des importations de prodults agricoler en Ptrovenance
de tousl les pays tlers, afin d'Ôviter qu'il y alt uno carence en

Ia matiHre au-delà de la date du 3t mai 1986.

AmitiÔ
H, P ComEur il


